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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

OPTILINE

• Sistema brevettato modulare 
intercambiabile Duolock.

• Custodie specifiche ed universali, 
resistenti, antipioggia e con 
ingresso per cavo di ricarica.

• Ampia gamma di supporti e 
combinazioni per il tuo veicolo.

• Patented modular interchangeable  
Duolock system.

• Universal or specific cases, 
resistant, rainproof and with input 
for charging cable.

• Wide range of mounts and 
combinations for your vehicle.
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

OPTILINE

Sistema modulare che consente 
l’utilizzo delle stessa custodia su più 
moto, semplicemente acquistando un 
supporto addizionale.  Allo stesso modo, 
nel caso dell’utilizzo di un secondo 
telefono, è sufficiente acquistare una 
nuova custodia senza dover sostituire 
tutti i supporti già in possesso. 
 
One of the advantages of this line is 
the modular system, which allows 
the use of the same case on more 
motorcycles, just by buying an 
additional mount and not the whole 
set. At the same time, in case of another 
phone, you can simply buy another 
case  without changing all the mounts.

Snap on LockedTwist Push UnlockedTwistSnap on LockedTwist Push UnlockedTwist

FISSAGGIO - FIXING

Snap on LockedTwist Push UnlockedTwist

Sistema di Fissaggio 
Mount system

Brevettato
Patented

Custodie e cover - Cases and covers  8

Supporti - Mounts  16

TITAN Series  22

Accessori correlati -  
Linked Accessories  35

Caricabatteria Usb 12/24V 
12/24v Usb Chargers  36

Cavi - Cables  40

Espositori - Displays  44

RIMOZIONE - REMOVAL
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

OPTILINE

90433/4/5 - Case iPhone
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90549 - Wallet Plus
p. 14

90453 - Air Flow
p. 10

90544/5/6 - Case iPhone
p. 11

90554 - Adaptor
p. 21

90556 - Duolock Converter
p. 21

90540 - Case Universal
p. 10

90547 - Pouch
p. 13

90548 - Wallet
p. 14

90555 - Ball Head
p. 21

Scegli la custodia - Select  the Case 

90451 - Case Telepass
p. 13

90455 - Action Cam
p. 15

90426 / 90567 - Universal
p. 15

91587 - Chroma
p. 8

91588 - Chroma Wireless
p. 9

90429 - Case
p. 12

90541/2/3 - Sized
p. 12
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

OPTILINE

90564 - Orbit
p. 33

90452 - Handle
p. 16
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90550 - U-Type
p. 17

90551 - Combo
p. 17

90457/8 - 90557/8/9 - Tube
p. 20

90439 - Arm
p. 19

90450 - Screw M6
p. 18

90436 - Screw M8
p. 18

90438 - Mirror
p. 19

90456 - Stick
p. 20

90437 - Belt
p. 16

Scegli il supporto - Select  the mount

91594 - Combo
p. 26
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91596 - Brake
p. 32

91593 - Donut
p.  24

91598 - U-Type Pro
p.  24

91595 - Combo Pro
p.  26

91592 - Strap
p. 25

91590 - M6 Pro
p. 28

91591 - M8 Pro
p. 28

91597 - Stem
p. 25

90560 - Bar
p. 29

90561 - Bar Orbit
p. 29

90562 - Pole
p. 30

90563 - Pole Orbit
p. 30

SAFE

STRONG

LIMITLESS
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

CUSTODIE E COVER - CASES AND COVERS

Chroma
CHROMA, PORTA SMARTPHONE UNIVERSALE 
ULTRA RESISTENTE
Staffe di fissaggio in acciaio inossidabile. 
Compatibile con smartphone da 131 a 186 mm in 
diagonale (5,2” - 7”) e con cover di diverso spessore, 
4 set di adattatori inclusi. Consente la ventilazione 
dello smartphone e riduce il surriscaldamento. Gancio 
di sicurezza incluso. Doppio blocco di sicurezza.
CHROMA, HEAVY-DUTY UNIVERSAL  
SMARTPHONE HOLDER
Stainless steel fixing brackets. Compatible with 
smartphones which diagonal length is from 131 to 
186 mm (5,2” – 7”) and also with cover of different 
thickness, 4 sets of adapters included. It enables the 
air ventilation of the smartphone and reduces the 
possibility of overheating. Safety hook included. 
Double lock system.

91587
Scatola / Box n 5 / 60

Acciaio Inox

Stainless steel

Permette la ventilazione 
del telefono

Enables the phone’s 
ventilation

Fotocamera / Tasti laterali 
Camera / Side buttons

Supporto manubrio non incluso
Handlebar mount not included

Dissipatore di calore 
Heat dissipator

Alluminio 
Aluminium

OKDoppio  blocco 
Double lock

Air cooling

OK Touch

Laccio di sicurezza
Security cable

Max 187 mm 
Min 131 mm
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

CUSTODIE E COVER - CASES AND COVERS

Chroma
Wireless

Acciaio Inox

Stainless steel

Permette la ventilazione 
del telefono

Enables the phone’s 
ventilation

Fotocamera / Tasti laterali 
Camera / Side buttons

Supporto manubrio non incluso
Handlebar mount not included

Type C

Ricarica 
Wireless 

Recharge

OKDoppio  blocco 
Double lock

Air cooling

OK Touch

Laccio di sicurezza
Security cable

Max 187 mm 
Min 131 mm

CHROMA WIRELESS, PORTA SMARTPHONE 
UNIVERSALE ULTRA RESISTENTE 
CON RICARICA WIRELESS
Resistente alla pioggia. Ingresso Type C: 5V-3A / PD20W 
/ Qualcomm 3.0. Uscita: da 5W a 15W di potenza max. 
Staffe di fissaggio in acciaio inossidabile. Compatibile 
con smartphone da 131 a 186 mm in diagonale (5,2” - 
7”) e con cover di diverso spessore, 4 set di adattatori 
inclusi. Consente la ventilazione dello smartphone e 
riduce il surriscaldamento. Gancio di sicurezza incluso. 
Doppio blocco di sicurezza.
CHROMA WIRELESS, HEAVY-DUTY UNIVERSAL 
SMARTPHONE HOLDER WITH WIRELESS CHARGE
Chroma Wireless, heavy-duty universal smartphone 
holder with wireless charge 
Rain resistant. Type C input: 5V-3A / PD20W / 
Qualcomm 3.0. Output from 5W to 15W max power. 
Stainless steel fixing brackets. Compatible with 
smartphones which diagonal length is from 131 to 
186 mm (5,2” – 7”) and also with cover of different 
thickness, 4 sets of adapters included. It enables the 
air ventilation of the smartphone and reduces the 
possibility of overheating. Safety hook included. 
Double lock system.

91588
Scatola / Box n 5 / 60
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

CUSTODIE E COVER - CASES AND COVERS

4 spessori in silicone  
per adattare la custodia al telefono
4 silicon spacers to adapt the case  

to the mobile phone.

Case
universal

CUSTODIA RIGIDA UNIVERSALE PER SMARTPHONE
• Foro passacavo per l’alimentazione elettrica.
• Rivestimento interno antigraffio.
• Pellicola frontale trasparente per consentire l’utilizzo
 del touch screen.
• Cavetto di sicurezza incluso.
• Compatibile con tutti i supporti Optiline.
• Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
UNIVERSAL HARD CASE FOR SMARTPHONE
• Recharge cable entry hole.
• Inner antiscratch mat.
• Front transparent screen protector which doesn’t 

affect the touch functions.
• Safety strap included.
• Compatible with all Optiline mounts. 
• Duolock quick fixing/release system

90540
Scatola / Box n 5 / 60

Pulsanti laterali
Side button

Foro per ricarica
Recharge hole

Resistente a pioggia e urti
Rain and shocks resistant

OK Touch

Laccio di sicurezza
Security cable

Max 78x165 mm

CameraSpessori 
Spacers

Fascia di sicurezza
in silicone

Safety silicon strap

Air cooling

OK Touch

Laccio di sicurezza
Security cable

PORTA SMARTPHONE UNIVERSALE
• Completamente orientabile per migliorare  

l’angolo visivo.
• Permette la ventilazione del telefono.
• Compatibile con dispositivi da 125 mm  

a 180 mm di altezza.
• Inserti gommati anti scivolo ed antigraffio.
• Fascia di sicurezza in silicone.
• Cavetto di sicurezza incluso.
• Compatibile con tutti i supporti Optiline.
• Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
UNIVERSAL PHONE HOLDER
• Completely adjustable for a better viewing angle.
• Enables the phone’s ventilation.
• Compatible with devices 125>180 mm height.
• Rubberized antislip and antiscratch inserts.
• Safety silicon strap.
• Safety cable included.
• Compatible with all Optiline mounts. 
• Duolock quick fixing/release system

90453
Scatola / Box n 5 / 60

Permette la ventilazione 
del telefono

Enables the phone’s 
ventilation

Case 
Air Flow

Max 82x180 mm
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

CUSTODIE E COVER - CASES AND COVERS

APPLE
iPhone 6 / 7 / 8 / SE 2020 90433
iPhone 6 Plus / 7 Plus / 8 Plus 90434
iPhone X / XS 90435

Scatola / Box n 5 / 60

APPLE
iPhone XR / 11 90544
iPhone XS Max / 11 Pro Max 90545
iPhone X / XS / 11 Pro 90546

Scatola / Box n 5 / 60

Pulsanti laterali
Side button

Foro per ricarica
Recharge hole

Resistente a pioggia e urti
Rain and shocks resistant

OK Touch

Laccio di sicurezza
Security cable

Pulsanti laterali
Side button

Foro per ricarica
Recharge hole

Resistente a pioggia e urti
Rain and shocks resistant

OK Touch

Laccio di sicurezza
Security cable

Case 
IPhone

Case 
IPhone

CUSTODIA RIGIDA PER SMARTPHONE
• Specifica per modello di smartphone, non impedisce 

l’utilizzo dei pulsanti laterali.
• Foro passacavo per ricarica.
• Protezione interna in silicone.
• Pellicola frontale trasparente che non altera le 

funzioni “touch”.
• Cavetto di sicurezza incluso.
• Compatibile con tutti i supporti Optiline.
• Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HARD CASE FOR SMARTPHONE
• Doesn’t obstruct the side buttons function.
• Recharge cable entry hole.
• Inner silicon antiscratch mat.
• Front transparent screen protector which doesn’t 

affect the touch functions.
• Safety strap included.
• Compatible with all Optiline mounts. 
• Duolock quick fixing/release system

CUSTODIA RIGIDA PER SMARTPHONE
• Specifica per modello di smartphone,  

non impedisce l’utilizzo dei pulsanti e della 
fotocamera.

• Foro passacavo per ricarica.
• Rivestimento interno in silicone antigraffio.
• Pellicola frontale trasparente che non altera le 

funzioni “touch”.
• Cavetto di sicurezza incluso.
• Compatibile con tutti i supporti Optiline.
• Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HARD CASE FOR SMARTPHONE
• Doesn’t obstruct the buttons and camera functions.
• Recharge cable entry hole.
• Inner silicon antiscratch mat.
• Front transparent screen protector which doesn’t 

affect the touch functions.
• Safety strap included.
• Compatible with all Optiline mounts. 
• Duolock quick fixing/release system

Pulsanti  
Button

Pulsanti  
Button

Camera

Camera
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

CUSTODIE E COVER - CASES AND COVERS

Termosaldature
Heat sealing

Alta resistenza all’acqua
Highly rainproof

105 175 mm

35

Foro per ricarica
Recharge hole

Resistente a pioggia e urti
Rain and shocks resistant

OK Touch

Laccio di sicurezza
Security cable

Porta documenti
Cards holder

Foro per ricarica
Recharge hole

Resistente a pioggia e urti
Rain and shocks resistant

OK Touch

Laccio di sicurezza
Security cable

Porta documenti
Cards holder

CUSTODIA UNIVERSALE PER SMARTPHONE  
A MISURA DEL DISPLAY
• Segue il più possibile la forma del telefono, spessore 

ridotto per renderla meno ingombrante.
• Foro passacavo per l’alimentazione elettrica.
• Pellicola frontale trasparente per consentire l’utilizzo
 del touch screen, fissata tramite termosaldatura per 

aumentare la resistenza alla pioggia.  
Zip laterali impermeabili.

• Tasche porta tessere interne.
• Cavetto di sicurezza incluso.
• Compatibile con tutti i supporti Optiline.
• Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
DISPLAY-SIZED UNIVERSAL CASE FOR SMARTPHONE
• Follows the shape of the phone as much as possible, 

reduced thickness to make it less bulky.
• Recharge cable entry hole.
• Transparent front film to allow the use of the touch 

screen, fixed by heat-sealing to increase resistance to 
rain.  Rain resistant side zips.

• Internal card pockets.
• Safety strap included.
• Compatible with all Optiline mounts. 
• Duolock quick fixing/release system

90541 M 70x145 mm
90542 L 80x165 mm
90543 XL 90x175 mm

Scatola / Box n 5 / 60

Sized

Porta documenti 
Cards holder

Misure massime interne

Max inner measures

CUSTODIA UNIVERSALE PER SMARTPHONE
• Adatta per: Navigatori GPS, telefoni, palmari
 smartphones ecc...
• Foro passacavo per l’alimentazione elettrica.
• Pellicola frontale trasparente per consentire 

l’utilizzo del touch screen.
• Con visiera parasole.
• Cavetto di sicurezza incluso.
• Compatibile con tutti i supporti Optiline.
• Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
UNIVERSAL CASE FOR SMARTPHONE
• Suitable for: Mobile phones, GPS, PDA, 

smartphones etc...
• Recharge cable entry hole.
• Touch screen window cover.
• With sun visor.
• Safety strap included.
• Compatible with all Optiline mounts. 
• Duolock quick fixing/release system

90429
Scatola / Box n 5 / 60

Soft Case

Max 85x170 mm
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

CUSTODIE E COVER - CASES AND COVERS

Protezione in spugna
Sponge protection

Guarnizione in gomma
Rubberized rim

Pouch

Resistente a pioggia e urti
Rain and shocks resistant

Laccio di sicurezza
Security cable

Resistente a pioggia e urti
Rain and shocks resistant

Laccio di sicurezza
Security cable

Case Telepass™ CUSTODIA RIGIDA PORTA TELEPASS™
• Specifica per Telepass 2018>.
• Anti urto.
• Guarnizione in gomma per garantire resistenza alla 

pioggia.
• Compatibile con tutti i supporti Optiline.
• Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HARD CASE FOR TELEPASS™ 
• Suitable for Telepass 2018>.
• Antishock and rain resistant.
• Rubberized rim to ensure resistance to rain.
• Compatible with all Optiline mounts. 
• Duolock quick fixing/release system

90451
Scatola / Box n 10 / 120

PORTAOGGETTI MULTIUSO 
• Adatto per contenere Telepass, monete, chiavi, carte,...
• Zip e rivestimento resistenti alla pioggia.
• Cavetto di sicurezza incluso.
• Laccetto per il collo incluso.
• Dimensioni esterne: 120x60x40 mm.
• Dimensioni interne: 115x55x35 mm.
• Compatibile con tutti i supporti Optiline.
• Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
RAIN RESISTANT MULTIPURPOSE STORAGE 
• Suitable for containing Telepass, coins, keys, cards,...
• Rain resistant zip and lining.
• Safety strap included.
• Neck lace included.
• Outer size: 120x60x40 mm - Inner size: 115x55x35 mm.
• Compatible with all Optiline mounts. 
• Duolock quick fixing/release system

90547 120x60x40 mm

Scatola / Box n 10 / 120

Max 115x55x35 mm

Struttura aerodinamica 
Aerodynamic case
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

CUSTODIE E COVER - CASES AND COVERS

Wallet

Wallet 
Plus

Resistente a pioggia e urti
Rain and shocks resistant

Laccio di sicurezza
Security cable

CUSTODIA PORTA TELEFONO CON PORTAFOGLIO
• Fronte:  Porta telefono compatibile con dispositivi 

fino a 85x170mm. Pellicola frontale trasparente per 
consentire l’utilizzo del touch screen.   
Foro passacavo per la ricarica del dispositivo.

• Retro:  Portafoglio, porta carte e porta monete.
• Zip e rivestimento resistenti alla pioggia. 
• Cavetto di sicurezza e laccetto per il collo inclusi.
• Compatibile con tutti i supporti Optiline.
• Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
PHONE HOLDER CASE WITH WALLET
• Front: phone holder compatible with devices up to 

85x170mm transparent front film compatible  
with touch screen functions recharge cable entry hole.

• Rear: wallet, card holder and coin holder. 
• Rain resistant zip and lining. 
• Safety cable and necklace included. 
• Compatible with all Optiline mounts. 
• Duolock quick fixing/release system

90549
Scatola / Box n 5 / 60

Max 170x85 mm

Foro per ricarica
Recharge hole

Resistente a pioggia e urti
Rain and shocks resistant

OK Touch

Laccio di sicurezza
Security cable

Porta documenti
Cards holder

Max 110x70x10 mm

PORTAFOGLIO RESISTENTE ALLA PIOGGIA 
• Adatto per contenere banconote, monete, carte o 

altri oggetti di piccole dimensioni.
• Zip e rivestimento resistenti alla pioggia.
• Cavetto di sicurezza incluso.
• Laccetto per il collo incluso.
• Dimensioni Esterne: 120x80x20 mm. 

Dimensioni Interne 110x70x10 mm.
• Compatibile con tutti i supporti Optiline.
• Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
RAIN RESISTANT WALLET 
• Suitable for holding banknotes, cards, coins or other 

small objects.
• Rain resistant zip and lining.
• Safety cable included.
• Necklace included.
• Outer Size: 120x80x20 mm - Inner Size: 110x70x10 mm.
• Compatible with all Optiline mounts. 
• Duolock quick fixing/release system

90548 120x80x20 mm

Scatola / Box n 10 / 120
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

CUSTODIE E COVER - CASES AND COVERS

Compatibile con:
Suitable for:

Cover & Smartphones

39mm 6

46,5

Base adesiva
Adhesive base

Universal ADATTATORE UNIVERSALE
Base adesiva che aderisce a superfici lisce e 
leggermente curve (senza porosità o finiture 
particolari) come plastica e metallo. 
Compatibile con tutti i supporti Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
UNIVERSAL ADAPTOR 
Adhesive base. Adheres to flat and slightly curved 
surfaces (non-textured, non-porous) like plastic 
and metal. Compatible with all Optiline cases. 
Duolock quick fixing/release system

90426 Nera - Black
90567 Trasparente - Transparent

Blister n 10 / 120

Action Cam SUPPORTO PER FISSAGGIO ACTION CAM
Compatibile con la maggior parte delle cover per 
action cam.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
ACTION CAM MOUNT BASE
Compatible with most action cam covers.
Duolock quick fixing/release system

90455
Blister n 10 / 120

Trasparente 
Clear

Attacco per action cam
Action cam mount
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

SUPPORTI - MOUNTS

 16  32 mm

 15  40 mm

Handle

Belt

SUPPORTO CON ATTACCO FISSO PER MANUBRIO
Indicato per il fissaggio su manubri con diametro da 16 
a 32mm. Completamente orientabile, consente utilizzo 
e visualizzazione del telefono sia in verticale che in 
orizzontale. Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HANDLEBAR MOUNT
Suitable to fix on handlebars Ø 16 to 32mm.  
Fully adjustable, allows the use of the smartphone 
vertically and horizontally.  
Compatible with all Optiline cases. 
Duolock quick fixing/release system

90452 Ø 16-32 mm

Scatola / Box n 10 / 120

SUPPORTO CON ATTACCO RAPIDO PER MANUBRIO
Indicato per il fissaggio su manubri con diametro da 15 
a 40mm. Completamente orientabile, consente utilizzo 
e visualizzazione del telefono sia in verticale che in 
orizzontale. Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HANDLEBAR MOUNT 
Suitable to fix on handlebars Ø 15 to 40mm. Fully 
adjustable, allows the use of the smartphone vertically 
and horizontally. Compatible with all Optiline cases. 
Duolock quick fixing/release system

90437 Ø 15-40 mm

Scatola / Box n 10 / 120

Completamente snodabile
Fully adjustable

Completamente snodabile
Fully adjustable
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

SUPPORTI - MOUNTS

 16  31,75 mm

 22  31,75 mm

SUPPORTO CON ATTACCO FISSO PER MANUBRIO
Per manubri di diametro da 16-31,75 mm.
Staffe di fissaggio di 2 dimensioni incluse.
Completamente orientabile: consente l’ utilizzo  
e la visualizzazione degli accessori sia in verticale  
che in orizzontale.
Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HANDELBAR MOUNT
Universal for handlebars from Ø 16 to 31,75 mm.
Mount brackets of 2 sizes included.
Fully adjustable: allows the use of the  
accessories vertically and horizontally.
Compatible with all Optiline cases.
Duolock quick mount system

90550 Ø 16-31,75 mm

Scatola / Box n 10 / 120

SUPPORTO PER ACTION CAM  
CON ATTACCO FISSO PER MANUBRIO 
Universale per manubri di diametro da 22-31,75 mm.
Completamente orientabile: consente l’ utilizzo e la 
visualizzazione degli accessori sia in verticale che in 
orizzontale.
Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HANDLEBAR MOUNT WITH ACTION CAM SUPPORT
Universal for handlebars from Ø 22 to 31,75  mm.
Fully adjustable: allows the use of the accessories 
vertically and horizontally.
Compatible with all Optiline cases.
Duolock quick mount system

90551 Ø 22-31,75 mm

Scatola / Box n 10 / 120

U-Type

Combo
Attacco per action cam

Action cam mount

Completamente snodabile
Fully adjustable

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

SUPPORTI - MOUNTS

M8

Spacer

Screw M6 SUPPORTO CON ATTACCO PER VITI E RISER M6
Completamente orientabile, consente utilizzo e 
visualizzazione del telefono sia in verticale che in 
orizzontale.
Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
M6 SCREW AND RISER MOUNT
Fully adjustable, allows the use of the smartphone 
vertically and horizontally. 
Compatible with all Optiline cases. 
Duolock quick fixing/release system

90450 M6

Scatola / Box n 10 / 120

Screw M8 SUPPORTO CON ATTACCO PER VITI E RISER M8
Completamente orientabile, consente utilizzo e 
visualizzazione del telefono sia in verticale che in 
orizzontale.
Viti in acciaio inox di varie lunghezze incluse.
Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
M8 HANDLEBAR RISERS MOUNT
Fully adjustable, allows the use of the smartphone 
vertically and horizontally. 
Stainless steel screws of various lengths included.
Compatible with all Optiline cases. 
Duolock quick fixing/release system

90436 M8

Scatola / Box n 10 / 120

M6

Completamente snodabile
Fully adjustable

Completamente snodabile
Fully adjustable
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

SUPPORTI - MOUNTS

SUPPORTO CON ATTACCO PER SPECCHIETTI  
E TRAVERSINI Ø 9-14MM
Indicato per il fissaggio sull’asta rotonda di specchietti, 
telaietti e traversini con diametro da 9 a 14mm. 
Completamente orientabile, consente utilizzo e 
visualizzazione del telefono sia in verticale che in 
orizzontale. Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
MIRROR AND CROSSBAR MOUNT WITH Ø 9-14MM
Suitable for fixing on rear mirror arm and frames from 
Ø 9 to 14mm. 
Fully adjustable, allows the use of the smartphone 
vertically and horizontally.  
Specific for Optiline accessories. 
Duolock quick fixing/release system

90438 Ø 9-14 mm

Scatola / Box n 10 / 120

SUPPORTO A BRACCIO FLESSIBILE  
CON ATTACCO AD ASOLA
Indicato per il fissaggio alla vite degli specchietti.
Completamente orientabile, consente utilizzo e 
visualizzazione del telefono sia in verticale che in 
orizzontale. 
Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
MIRROR AND SCREW MOUNT  
WITH FLEXIBLE ARM AND HOLE
Suitable to fix on rear mirror screws. 
Fully adjustable, allows the use of the smartphone 
vertically and horizontally. 
Compatible with all Optiline cases. 
Duolock quick fixing/release system

90439 Ø 10 mm

Scatola / Box n 10 / 120

Mirror

 10 mm

Flessibile 
Flexible

Arm

 9  14 mm

Completamente snodabile
Fully adjustable

Completamente snodabile
Fully adjustable
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

SUPPORTI - MOUNTS

Sagomabile
Cut to shape

Base adesiva
Adhesive base

Stick SUPPORTO CON ATTACCO A FISSAGGIO ADESIVO
Completamente orientabile: consente l’ utilizzo e la 
visualizzazione degli accessori sia in verticale che in 
orizzontale.
Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
SWIVEL ADHESIVE MOUNT
Fully adjustable: allows the use of the accessories 
vertically  
and horizontally. Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing/release system

90456 Ø 15-40 mm

Scatola / Box n 10 / 120

OPEN LOCK

SUPPORTO CON ATTACCO PER CANOTTO DI STERZO
Completamente orientabile: consente l’utilizzo e la 
visualizzazione degli accessori sia in verticale che in 
orizzontale. Ideale per moto sportive
Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
MOTORBIKE STEERING TUBE MOUNT
Fully adjustable: allows the use of the accessories  
vertically and horizontally. Ideal for sports bikes.
Compatible with all Optiline cases. 
Duolock quick fixing/release system

90557 Ø 10  13,3 mm
90558 Ø 13,5  14,7 mm
90457 Ø 15  17,2 mm
90458 Ø 17  20,5 mm
90559 Ø 20,3  24,5 mm

Scatola / Box n 10 / 120

Tube Completamente snodabile
Fully adjustable

Completamente snodabile
Fully adjustable
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

ACCESSORI - ACCESSORIES

Compatibile con la sfera RAM® 
o qualsiasi altro sistema di fissaggio 

che usa una sfera da 25mm.

Compatible with RAM® ball or any other mount 
system that uses a 25mm ball.

Adaptor

Ø 25 mm

DUOLOCK CONVERTER
Placca di ricambio per ripristinare custodie Optiline
Placca di conversione per adattare custodie di 
altri marchi (con fissaggio a 3 viti) con il sistema di 
fissaggio Duolock

DUOLOCK CONVERTER
Replacement plate to restore Optiline cases
Conversion plate to adapt cases from other brands (with 3 screw 
mount) with Duolock mount system

90556
Blister n 10 / 120

ADATTATORE PER SFERE Ø 25MM
Adattatore per utilizzare il sistema Duolock su sfere da 
25mm di diametro.
Compatibile con tutte le custodie Optiline
ADAPTER FOR Ø 25 MM BALLS
Adapter to use the Duolock system on 25mm balls.
Compatible with all Optiline cases

90554
Scatola / Box n 10 / 120

Ball Head CONNETTORE DUO LOCK 
CON SFERA DA 25 MM / 1” 
compatibile con i supporti RAM®. 
Permette l’utilizzo degli accessori Optiline.
DUO LOCK CONNECTOR 
WITH 25 MM / 1” BALL
Compatible with RAM® mounts. 
Enables the use of Optiline accessories.

90555
Scatola / Box n 5 / 60

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

 25 mm (1”)
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SFERE GOMMATE  
PER SMORZARE URTI E VIBRAZIONI

SISTEMA BREVETTATO  
DI AGGANCIO/SGANCIO RAPIDO

COMPLETAMENTE SNODABILE

FULLY ADJUSTABLE

ROTAZIONE A 360°

360° ROTATION

STRONG

SAFE

FULLY 
COMPATIBLE

LIMITLESS

STRUTTURA IN METALLO  
PRESSO FUSO AD ALTA RESISTENZA

PATENTED QUICK 
MOUNT SYSTEM

RUBBERIZED BALLS TO DAMP 
SHOCKS AND VIBRATIONS

HEAVY DUTY METAL  
DIE-CASTING STRUCTURE

Duolock
patented fix system





BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

SUPPOR TITAN - TITAN MOUNTS

Donut SUPPORTO AD ALTA RESISTENZA  
CON ATTACCO PER MANUBRIO
La sfera gommata permette di ridurre urti e vibrazioni. 
Spessore in gomma pretagliato. Sistema di fissaggio 
orientabile per trovare il miglior angolo di visione.  
Struttura in metallo pressofuso ad alta resistenza. 
Compatibile con tutte le custodie Optiline.   
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HEAVY DUTY HANDLEBAR MOUNT
The rubberized ball reduces shocks and vibrations.  
Pre-cut rubber spacer. Adjustable fixing system for a 
better viewing angle. Heavy duty metal die-casting 
structure. Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing/release system

91593 Ø 22-32 mm

Scatola / Box n 5 / 60 22 32 mm

20 mm
Spessore / Thickness

U Type Pro

 22  28 mm

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

26 mm
Spessore / Thickness

SUPPORTO CON ATTACCO  
PER MANUBRIO AD ALTA RESISTENZA 
Per manubri di diametro da 22 a 28 mm.  
La sfera gommata permette di ridurre urti e vibrazioni. 
Sistema di fissaggio orientabile per trovare il miglior 
angolo di visione. Struttura in metallo pressofuso ad 
alta resistenza. Adattatori inclusi.  
Compatibile con tutte le custodie Optiline.  
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HEAVY DUTY HANDLEBAR MOUNT
Universal for handlebars from Ø 22 to 28 mm. The 
rubberized ball reduces shocks and vibrations. 
Adjustable fixing system for a better viewing angle. 
Heavy duty metal die-casting structure. Adapters 
included. Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing/release system.

91598 Ø 22-28 mm

Scatola / Box n 5 / 60
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

SUPPOR TITAN - TITAN MOUNTS

Stem

3 Adattatori / Adapters

Strap

 14 34 mm

Inclinazione regolabile 
Adjustable angle 

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

15 mm
Spessore / Thickness

 S 10,0  15,1mm
M 15,1  20,1mm
 L 20,1  25,5mm

SUPPORTO CON ATTACCO MULTIFUNZIONE 
REGOLABILE PER MANUBRIO
La sfera gommata permette di ridurre urti e vibrazioni. 
Spessore in gomma pretagliato. Sistema di fissaggio 
orientabile per trovare il miglior angolo di visione.  
Struttura in metallo pressofuso ad alta resistenza. 
Compatibile con tutte le custodie Optiline.  Sistema di 
aggancio/sgancio rapido Duolock
ADJUSTABLE MULTI-FUNCTION HANDLEBAR MOUNT
The rubberized ball reduces shocks and vibrations. Pre-
cut rubber spacer. Adjustable fixing system for a better 
viewing angle. Heavy duty metal die-casting structure. 
Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing/release system

91592 Ø 14-34 mm

Scatola / Box n 5 / 60

SUPPORTO CON ATTACCO PER CANOTTO  
DI STERZO MOTO
3 adattatori inclusi per adattarsi a canotti da 10mm 
a 25mm. La sfera gommata permette di ridurre urti e 
vibrazioni. Sistema di fissaggio orientabile per trovare 
il miglior angolo di visione.  Struttura in metallo 
pressofuso ad alta resistenza.  
Compatibile con tutte le custodie Optiline.  
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
MOTORBIKE FORK STEM MOUNT
3 adapters included, to match tubes from 10mm 
to 25mm. The rubberized ball reduces shocks and 
vibrations. Adjustable fixing system for a better viewing 
angle. Heavy duty metal die-casting structure.  
Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing/release system

91597 Ø 10-25 mm

Scatola / Box n 5 / 60
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

SUPPOR TITAN - TITAN MOUNTS

Combo

Combo Pro

SUPPORTO CON ATTACCO PER MANUBRIO  
AD ALTA RESISTENZA
La sfera gommata permette di ridurre urti e vibrazioni. 
Spessore in gomma pretagliato.  
Sistema di fissaggio orientabile per trovare il miglior 
angolo di visione.  Struttura in metallo pressofuso ad 
alta resistenza.  
Compatibile con tutte le custodie Optiline. 
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HEAVY DUTY HANDLEBAR MOUNT
The rubberized ball reduces shocks and vibrations. Pre-
cut rubber spacer. Adjustable fixing system for a better 
viewing angle. Heavy duty metal die-casting structure. 
Compatible with all Optiline cases. Duolock quick 
fixing/release system

91594 Ø 22-32 mm

Scatola / Box n 5 / 60

       
22  32 mm

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

 22  32 mm

S

18 mm
Spessore / Thickness

18 mm
Spessore / Thickness

Action Cam mount

L

2 misure incluse
2 sizes included

S L

SUPPORTO CON ATTACCO PER MANUBRIO  
AD ALTA RESISTENZA 
Testa rotante con braccio estensivo regolabile.  
La sfera gommata permette di ridurre urti e vibrazioni. 
Spessore in gomma pretagliato. Sistema di fissaggio 
orientabile per trovare il miglior angolo di visione.  
Struttura in metallo pressofuso ad alta resistenza. 
Compatibile con tutte le custodie Optiline.   
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
HEAVY DUTY HANDLEBAR MOUNT
Pivoting head with adjustable jointed extendible arm. 
The rubberized ball reduces shocks and vibrations. Pre-
cut rubber spacer. Adjustable fixing system for a better 
viewing angle. Heavy duty metal die-casting structure. 
Action Cam connection included.  
Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing / release system

91595 Ø 22-32 mm

Scatola / Box n 5 / 60

S

L
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

SUPPOR TITAN - TITAN MOUNTS

SUPPORTO CON ATTACCO PER VITI E RISER M6
Attacco per staffa frizione o freno
La sfera gommata permette di ridurre urti e vibrazioni.  
Sistema di fissaggio orientabile per trovare il miglior 
angolo di visione.  
Struttura in metallo pressofuso ad alta resistenza.  
Compatibile con tutte le custodie Optiline. 
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
M6 SCREW AND RISER MOUNT
The rubberized ball reduces shocks and vibrations. 
Adjustable fixing system for a better viewing angle. 
Heavy duty metal die-casting structure.  
Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing/release system

91590 M6

Scatola / Box n 5 / 60

M6 Pro

M8 Pro

M6
Spacer

M8

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

SUPPORTO CON ATTACCO PER VITI E RISER M8
La sfera gommata permette di ridurre urti e vibrazioni. 
Sistema di fissaggio orientabile per trovare il miglior 
angolo di visione.   
Struttura in metallo pressofuso ad alta resistenza.  
Compatibile con tutte le custodie Optiline.
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock
M8 SCREW AND RISER MOUNT
The rubberized ball reduces shocks and vibrations. 
Adjustable fixing system for a better viewing angle. 
Heavy duty metal die-casting structure.  
Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing/release system

91591 M8

Scatola / Box n 5 / 60
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SUPPOR TITAN - TITAN MOUNTS

SUPPORTO CON ATTACCO PER SPECCHIETTI  
E TRAVERSINI
La sfera gommata permette di ridurre urti e vibrazioni. 
Spessore in gomma pretagliato. Sistema di fissaggio 
orientabile. Struttura in metallo pressofuso ad alta 
resistenza. Compatibile con tutte le custodie Optiline. 
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock.
MIRROR AND CROSSBAR MOUNT
The rubberized ball reduces shocks and vibrations.  
Pre-cut rubber spacer. Adjustable fixing system.  
Heavy duty metal die-casting structure.  
Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing/release system.

90560 Ø 9-18 mm

Scatola / Box n 5 / 60

SUPPORTO A BRACCIO SNODATO CON ATTACCO  
PER SPECCHIETTI E TRAVERSINI
Braccio completamente regolabile a doppia presa su 
sfere per posizionamento e visibilità ottimale. 
Il braccio a doppia presa su sfere gommante permette 
lo smorzamento di urti e vibrazioni. 
Struttura in metallo pressofuso ad alta resistenza. 
Compatibile con tutte le custodie Optiline. 
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock.
MIRROR AND CROSSBAR MOUNT
Fully adjustable extension arm with double grip on 
balls to achieve the best positioning and visibility. 
The arm with double grip on rubberized balls allows 
the damping of shocks and vibrations.  
Heavy duty metal die-casting structure.  
Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing/release system.

90561 Ø 9-18 mm

Scatola / Box n 5 / 60

Bar

Bar Orbit

 9 18 mm

 9 18 mm

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable
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BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

SUPPOR TITAN - TITAN MOUNTS

Pole

Pole Orbit

SUPPORTO CON ATTACCO PER SPECCHIETTI  
E VITI PASSANTI
La sfera gommata permette di ridurre urti e vibrazioni. 
Sistema di fissaggio orientabile.  
Struttura in metallo pressofuso ad alta resistenza. 
Compatibile con tutte le custodie Optiline.  
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock.
MIRROR AND SCREW MOUNT
The rubberized ball reduces shocks and vibrations. 
Adjustable fixing system.  
Heavy duty metal die-casting structure.  
Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing/release system.

90562 Ø 10 mm

Scatola / Box n 5 / 60

SUPPORTO A BRACCIO SNODATO 
CON ATTACCO PER SPECCHIETTI E VITI PASSANTI
Braccio completamente regolabile a doppia presa su 
sfere per posizionamento e visibilità ottimale. 
Il braccio a doppia presa su sfere gommante permette 
lo smorzamento di urti e vibrazioni. 
Struttura in metallo presso fuso ad alta resistenza. 
Compatibile con tutte le custodie Optiline. 
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock.
MIRROR AND THROUGH SCREW MOUNT
Fully adjustable extension arm with double grip on 
balls to achieve the best positioning and visibility. 
The arm with double grip on rubberized balls allows the 
damping of shocks and vibrations. Heavy duty metal 
die-casting structure. Compatible with all Optiline 
cases. Duolock quick fixing/release system.

90563 Ø 10 mm

Scatola / Box n 5 / 60

 10 mm

 10 mm

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable
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SUPPOR TITAN - TITAN MOUNTS

Brake SUPPORTO CON ATTACCO  
PER VASCHETTA OLIO FRENI / FRIZIONE
La sfera gommata permette di ridurre urti e vibrazioni. 
Sistema di fissaggio orientabile per trovare il miglior 
angolo di visione. Struttura in metallo pressofuso ad 
alta resistenza.  
Compatibile con tutte le custodie Optiline.  
Sistema di aggancio/sgancio rapido Duolock.
BRAKE FLUID RESERVOIR COVER MOUNT
The rubberized ball reduces shocks and vibrations.  
Adjustable fixing system for a better viewing angle. 
Heavy duty metal die-casting structure.  
Compatible with all Optiline cases.  
Duolock quick fixing / release system.

91596
Scatola / Box n 5 / 60

12,5  50 mm

24,5  75 mm

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

S

2 misure incluse
2 sizes included

SL

L
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SUPPOR TITAN - TITAN MOUNTS

Orbit BRACCIO ESTENSIVO SNODATO PER SUPPORTI TITAN 
Doppia presa su sfere gommate per una regolazione 
quasi infinita e angoli di visione perfetti. Corpo in 
alluminio pressofuso ad alta resistenza.
Il kit comprende il braccio estensivo da 7cm e la doppia 
sfera gommata con anima in metallo.
JOINTED EXTENSION ARM FOR TITAN MOUNTS 
Double grip on rubberized balls for almost infinite 
adjustment and perfect viewing angles. Heavy duty 
diecasting aluminium body.  
Kit includes the 7cm extension arm and the double 
rubberized balls with metal core.

90564
Scatola / Box n 5 / 60

Metallo pressofuso
Heavy duty metal die-casting

Smorzamento di urti e vibrazioni
Damping of shocks and vibrations

Completamente snodabile
Fully adjustable

COMPATIBILE CON TUTTI I 
SUPPORTI DELLA SERIE TITAN  
E SFERE Ø 19 MM.
COMPATIBLE WITH ALL  
TITAN SERIES MOUNTS 
AND Ø 19 MM  SPHERES

OPTIL INE -  B IKE  AND MOTORBIKE ACCESSORIES    33



RIDE
EVOLUTION

READY FOR



ACCESSORI CORRELATI 
LINKED ACCESSORIES 



BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

CARICABATTERIA USB 12/24V - 12/24V USB CHARGERS

Connettori a forcella
Fork terminals

Usb-Fix Trek
DOPPIO CARICATORE USB RESISTENTE ALL’ACQUA, 
FISSAGGIO A MANUBRIO, 12/24V
• Permette di continuare a caricare il vostro dispositivo anche in 

condizioni atmosferiche avverse.
• Resistente all’acqua grazie al sigillo ad ultrasuoni e membrana 

protettiva nelle porte USB.
• Adatto per manubri con diametro da 21 a 32 mm.
• Adattatore antigraffio ritagliabile.
• Cablaggio elettrico da 150 cm con capicorda a forcella.
• Fusibile intelligente auto-rigenerante.
• Smart chip: per una ricarica veloce e protetta.
• Protezione corto circuito, surriscaldamento, sovraccarico, 

sovratensione
12/24V RAINPROOF DOUBLE USB CHARGER, 
HANDLEBAR MOUNT
• Allows to charge your device even in bad weather conditions.
• Completely water resistant thanks to ultrasonic sealing and 

protective membrane on the USB ports.
• Suitable for handlebars with diameter from 21 to 32 mm.
• Anti-scratch rubber adapter that can be cut to fit.
• Intelligent self-regenerating fuse.
• 150 cm electrical wiring with fork terminals.
• Smart chip: for a safe and fast recharge.
• Short circuit, overheat, overload and overvoltage protection

38828
Scatola / Box n 5 / 60

IN 12/24 V Faston
OUT 2 x 5 V USB 5,4 A

1,5m

4 IN 1 TECHNOLOGIES

5400
mA FUSE 150 cm

 21 32 mm

Manubri • Handlebars · 

Prese USB impermeabilizzate e sigillo ad ultrasuoni 
per ricaricare il telefono anche sotto la pioggia.

Rainproof USB and ultra sonic sealing allows you  
to recharge your device also under the rain.

36    OPTIL INE -  B IKE  AND MOTORBIKE ACCESSORIES



BIKE AND MOTORBIKE ACCESSORIES

CARICABATTERIA USB 12/24V - 12/24V USB CHARGERS

Connettori a forcella
Fork terminals

Usb-Fix Trek 2
DOPPIO CARICATORE USB RESISTENTE ALL’ACQUA, 
FISSAGGIO CON VITI O BIADESIVO, 12/24V
• Permette di continuare a caricare il vostro dispositivo anche in 

condizioni atmosferiche avverse.
• Resistente all’acqua grazie al sigillo ad ultrasuoni e membrana 

protettiva nelle porte USB.
• Fissaggio con viti o nastro biadesivo 3M™ (inclusi).
• Cablaggio elettrico da 150 cm con capicorda a forcella.
• Fusibile intelligente auto-rigenerante.
• Smart chip: per una ricarica veloce e protetta.
• Protezione corto circuito, surriscaldamento, sovraccarico, 

sovratensione
12/24V RAINPROOF DOUBLE USB CHARGER, 
SCREWS OR DOUBLE-SIDED TAPE MOUNT
• Allows to charge your device even in bad weather conditions.
• Completely water resistant thanks to ultrasonic sealing and 

protective membrane on the USB ports.
• Screws or 3M™ double-sided tape mount (included).
• Intelligent self-regenerating fuse.
• 150 cm electrical wiring with fork terminals.
• Smart chip: for a safe and fast recharge.
• Short circuit, overheat, overload and overvoltage protection

38827
Scatola / Box n 5 / 60

IN 12/24 V Faston
OUT 2 x 5 V USB 5,4 A

1,5m

Prese USB impermeabilizzate e sigillo ad ultrasuoni 
per ricaricare il telefono anche sotto la pioggia.

Rainproof USB and ultra sonic sealing allows you  
to recharge your device also under the rain.

4 IN 1 TECHNOLOGIES

5400
mA FUSE 150 cm
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CARICABATTERIA USB 12/24V - 12/24V USB CHARGERS

Usb-Fix Omega
USB FIX OMEGA, CARICATORE USB 12/24V 
CON FISSAGGIO A VITE E CONNETTORI A FORCELLA
• Design compatto.
• Fissaggio tramite viti o biadesivo (inclusi).
• Cablaggio elettrico con capicorda a forcella.
• Caricatore USB con chip intelligente che riconosce 

il dispositivo collegato e fornisce energia ottimale 
per una ricarica veloce e protetta. Protezione da 
corto circuito, surriscaldamento, sovraccarico, 
sovratensione.

USB FIX OMEGA, 12/24V USB CHARGER 
WITH SCREW MOUNT AND FORK CONNECTORS
• Compact design.
• Screws or bi-adhesive mount (included).
• Wired with fork terminals.
• USB charger with smart chip that recognizes the 

connected device and supplies correct energy for a 
safe and fast recharge. Protection from short-circuit, 
overtemperature, overload, overcurrent

38878
Scatola / Box n 10 / 120

IN 12/24 V Faston
OUT 1 x 5 V USB 3 A

4 IN 1 TECHNOLOGIES

1,5m

3000
mA FUSE 150 cm

Connettori a forcella
Fork terminals

USB-FIX TUBE, CARICATORE USB 12/24V 
CON FISSAGGIO A MANUBRIO E CONNETTORI A FORCELLA
• Adatto per manubri con diametro da 21 a 32 mm.
• Adattatore in gomma antigraffio e ritagliabile.
• Design compatto e ricercato.
• Di facile montaggio senza l’ausilio di attrezzi.
• Cablaggio elettrico con capicorda a forcella.
• Caricatore USB con chip intelligente che riconosce il 

dispositivo collegato e fornisce energia ottimale per una 
ricarica veloce e protetta. Protezione da corto circuito, 
surriscaldamento, sovraccarico, sovratensione.

USB-FIX TUBE, 12/24V USB CHARGER WITH HANDLEBAR 
FIXING AND FORK CONNECTORS
• Suitable for handlebars with diameter from 21 to 32 mm.
• Anti-scratch rubber adapter that can be cut to fit.
• Compact design. Easy to install, no tools required.
• Wired with fork terminals.
• USB charger with smart chip that recognizes the connected 

device and supplies correct energy for a safe and fast 
recharge. Protection from short-circuit, overtemperature, 
overload, overcurrent

38832
Scatola / Box n 10 / 120

Connettori a forcella
Fork terminals

IN 12/24 V Faston
OUT 1 x 5 V USB 3 A

1,5m

4 IN 1 TECHNOLOGIES

3000
mA FUSE 150 cm

 21 32 mm

Manubri • Handlebars · 

Usb-Fix Tube
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CARICABATTERIA USB 12/24V - 12/24V USB CHARGERS

CARICABATTERIA DIN 
1 PORTA USB
Con coperchio protettivo
DIN 1 USB PORT CHARGER
With protective cap

38880
Scatola / Box n 10 / 100

2400
mA FUSE

2400
mA FUSE

CARICABATTERIA UNIVERSALE 
1 PORTA USB
UNIVERSAL 1 USB PORT CHARGER

38879
Scatola / Box n 10 / 100

CARICABATTERIA UNIVERSALE 
2 PORTE USB
UNIVERSAL 2 USB PORTS CHARGER

38881
Scatola / Box n 10 / 100

Standard DIN

Standard DIN

2700
mA FUSE

Resistente all’acqua
Water resistant 

CARICABATTERIA DIN 
2 PORTE USB
Con coperchio protettivo
DIN 2 USB PORTS CHARGER
With protective cap
Couvercle étanche à l’eau.

38882
Scatola / Box n 10 / 100

2700
mA FUSE

Resistente all’acqua
Water resistant 

UNIVERSALE
DIN/STANDARD

UNIVERSALE
DIN/STANDARD
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CAVI - CABLES

CAVO SPIRALATO RICARICA E DATI, 
USB > APPLE 8 PIN
Il cavo si estende quando serve e ritorna nella posizione 
originale quando non viene utilizzato.  
Compatibile con ricarica super veloce.
CHARGE & DATA SPRING CABLE, USB > APPLE 8 PIN
The cable extends when in use and goes back to its 
original shape when not used.  
Compatible with fast charge.

38701 100 cm max

Blister n 10 / 120

22cm MIN.

100cm MAX.

Apple 8 PIN

Fino a: / Up to: / 
480 MB/S
Trasferimento dati
Data transfer

3000 mA 
Power transfer

CAVO SPIRALATO RICARICA E DATI, 
USB > MICRO USB
Il cavo si estende quando serve e ritorna nella posizione 
originale quando non viene utilizzato. Compatibile con ricarica 
super veloce.
CHARGE & DATA SPRING CABLE, USB > MICRO USB
The cable extends when in use and goes back to its  
original shape when not used.  
Compatible with fast charge.

38700 100 cm max

Blister n 10 / 120

MICRO USB

22cm MIN.

100cm MAX.

Fino a: / Up to: / 
480 MB/S
Trasferimento dati
Data transfer

3000 mA 
Power transfer

USB  TYPE C

SPIRALATO 
SPRING

SPIRALATO 
SPRING

SPIRALATO 
SPRING

22cm MIN.

100cm MAX.

Fino a: / Up to: / 
480 MB/S
Trasferimento dati
Data transfer

3000 mA 
Power transfer

CAVO SPIRALATO PER RICARICA E DATI 
USB>TYPE C
Il cavo si estende quando serve e ritorna nella 
posizione originale quando non viene utilizzato. 
Compatibile con ricarica super veloce.
CHARGE & DATA SPRING CABLE, USB > TYPE C
The cable extends when in use and goes back to its 
original shape when not used.  
Compatible with fast charge.

38702 100 cm max

Blister n 10 / 120

IN

IN

IN

OUT

OUT

OUT
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CAVI - CABLES

SPIRALATO 
SPRING

SPIRALATO 
SPRING

SPIRALATO 
SPRING

MICRO USB MICRO USB

22cm MIN.

100cm MAX.

CAVO A SPIRALE PER EBIKE, MICRO USB
• Utilizza la batteria della EBIKE per ricaricare il vostro smartphone, 

GPS, mp3...
• Estensione minima 25cm - Estensione massima 100cm
• Il cavo ritorna in posizione quando non è più in tensione.
• Compatibile con tutte le EBIKE con foro di uscita MICRO USB.
• Cavo di ricarica ( no sincronizzazione) 
SPRING CABLE FOR EBIKE, MICRO USB
• It uses the EBIKE battery to recharge your smartphone, GPS, mp3 ...
• Minimum extension 25cm - Maximum extension 100cm
• The cable returns into its position when not under tension.
• Compatible with all EBIKE with MICRO USB output plug.
• Charging cable (no synchronization)

38703 100 cm max

Blister n 10 / 120

Apple 8 PINMICRO USB

22cm MIN.

100cm MAX.

CAVO A SPIRALE PER EBIKE, MICRO USB > APPLE 8 PIN
• Utilizza la batteria della EBIKE per ricaricare il vostro smartphone, GPS, 

mp3...
• Estensione minima 25cm - Estensione massima 100cm
• Il cavo ritorna in posizione quando non è più in tensione.
• Compatibile con tutte le EBIKE con foro di uscita MICRO USB.
• Cavo di ricarica ( no sincronizzazione) 
SPRING CABLE FOR EBIKE, MICRO USB > APPLE 8 PIN
• It uses the EBIKE battery to recharge your smartphone, GPS, mp3 ...
• Minimum extension 25cm - Maximum extension 100cm
• The cable returns into its position when not under tension.
• Compatible with all EBIKE with MICRO USB output plug.
• Charging cable (no synchronization)

38704 100 cm max

Blister n 10 / 120

22cm MIN.

100cm MAX.

MICRO USB USB  TYPE C
CAVO A SPIRALE PER EBIKE, MICRO USB > TYPE C
• Utilizza la batteria della EBIKE per ricaricare il vostro smartphone, 

GPS, mp3...
• Estensione minima 25cm - Estensione massima 100cm
• Il cavo ritorna in posizione quando non è più in tensione.
• Compatibile con tutte le EBIKE con foro di uscita MICRO USB.
• Cavo di ricarica ( no sincronizzazione) 
SPRING CABLE FOR EBIKE, MICRO USB > TYPE C
• It uses the EBIKE battery to recharge your smartphone, GPS, mp3 ...
• Minimum extension 25cm - Maximum extension 100cm
• The cable returns into its position when not under tension.
• Compatible with all EBIKE with MICRO USB output plug.
• Charging cable (no synchronization)

38705 100 cm max

Blister n 10 / 120

MICRO USB MICRO USB

EBIKE SPRING

EBIKE SPRING

MICRO USB Apple 8 PIN

EBIKE SPRING

MICRO USB TYPE C

IN

IN

IN

OUT

OUT

OUT
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CAVI - CABLES

SPIRALATO 
SPRING

SPIRALATO 
SPRING

25cm MIN.

100cm MAX.

25cm MIN.

100cm MAX.

CAVO A SPIRALE USB TYPE-C > APPLE 8 PIN
• Cavo ricarica e sincronizzazione dati ideale per l’utilizzo in auto e in moto
• Compatibile con tutti i dispositivi con porta Apple 8 Pin
SPRING CABLE USB TYPE-C > APPLE 8 PIN
• Recharge and synchronization cable specific for car and motorbike 
• Compatible with all devices with Apple 8 Pin port

38706 100 cm max
Blister n 10 / 120

Apple 8 PIN

CAVO A SPIRALE USB TYPE-C > TYPE-C
• Cavo ricarica e sincronizzazione dati ideale per l’utilizzo in auto e in moto
• Compatibile con tutti i dispositivi con porta Usb Type-C
SPRING CABLE USB TYPE-C > TYPE-C
• Recharge and synchronization cable specific for car and motorbike 
• Compatible with all devices with Usb Type-C

38707 100 cm max
Blister n 10 / 120

USB  TYPE C

USB  TYPE C

TYPE CTYPE C

Apple 8 PINTYPE C

IN

IN

OUT

OUT

CAVO DI SICUREZZA MULTIUSO
Fissaggio per telefono incluso
MULTIPURPOSE SAFETY CABLE
Phone mount included

90553
D/Blister n 10 / 120

Acciaio spirale
Spiral steel
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Optiline c/o Lampa Spa
Via G. Rossa, 53/55 - 46019 Viadana (MN) Italy

Tel. (+39) 0375 820 850
info@optiline.it - www.optiline.it

LAMPA S.p.A. si riserva la facoltà di apportare le modifiche ritenute necessarie per l’evoluzione del prodotto. Pertanto qualsiasi contenuto 
testuale o fotografico è da considerarsi puramente indicativo. Tutti i marchi e prodotti raffigurati in questo catalogo sono utilizzati unicamente 
per scopi illustrativi e sono di esclusiva proprietà dei rispettivi titolari. Nessun rapporto professionale esiste tra i proprietari dei marchi e prodotti 
raffigurati e LAMPA S.p.A. Gli allestimenti, le soluzioni proposte e rappresentate potrebbero non essere conformi alle leggi di alcuni Paesi o alla 
circolazione stradale. Pertanto si richiede all’acquirente di verificare che quanto sta acquistando non sia in contrasto con le normative vigenti 
nel proprio Stato o di quelle relative ai prodotti che intende utilizzare sul proprio veicolo. Qualsiasi fotografia, rappresentazione grafica o 
allestimento consigliato non sottintende perciò garanzia di conformità dei prodotti Lampa con le normative vigenti di ogni Paese. Le soluzioni 
fotografate nel seguente catalogo sono esemplificative della gamma Lampa a scopo esclusivamente illustrativo e divulgativo dei prodotti e 
delle relative caratteristiche; non devono considerarsi vincolanti per l’azienda.

Contents, specifications and availability are subject to changes serving the technical improvement. All brands and products shown on this 
catalogue are used for illustrative purposes onlyand are the sole property of their respective owners. No professional relationshipexists between 
the owners of brands and products shown and LAMPA S.p.A. The set-ups and solutions offered and depicted, may not be compliant with the 
law in some Countries or with traffic circulation. Therefore, the purchaser should verify that their purchases are not against the applicable 
laws in their Countries, or the provisions on the products they intend to use on their vehicle. Any photo, graphic representation or set-up 
recommended, does not imply any guarantee of compliance of Lampa’s products with the regulations in force in each Country. The solutions 
pictured in the following catalogue are only examples of the Lampa range, for illustrative and informative purposes, concerning the products 
and their characteristics; they shall not be binding for the company.
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https://www.optiline.it/
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